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CAOBOTBIPHI IIOTEHILII TBIPHUX OCHOB
ITPEDIKCAABHUX AICCAIB HA PIBHI YTBOPEHHSI
BE3A®DIKCHO-TIOXIAHMX IMEHHIKIB Y HIMELIbKIN
EKOHOMIYHIN TEPMIHOAOITI

Y cmammi npoanaxisosaro ymeoperits 0e3adikcHo-noXiOHUX iMEHHUKIS 610 m6ip-
HUX 0CHOB NPePiKCArbHUX JIECAIE WASLXOM CYOCmAanmuealii ocHos iH@iHimuea, KoHeepcii
0CcHO6 iHPIHIMUEA, KOHEepCii 0cHo6 npemepuma npedixcarvrux diecais. Ocodrusicmio ap-
XIMeKMOHIKY MEIPHUX OCHOE NPePIKCAADHUX CUALHUX 1 CAAOKUX JIECAIS € HAASHICD Y
CAOBOMBIPHUX PA0AX 6100iECAIGHUX 0e3APIKCHO-NOXIOHUX IMEHHUKIE, YMEOPEHUX WALXOM
cybcmarmusayii 0cHo6 iHMiHimuea, KoH6epcii 0CHO6 THPIHIMU6a, KOHEEPCLi 0CHO8 npee-
puma npePiKcarbHux CUADHUX OIECAIS, CYPIKCANbHUX IMEHHUKIS, CKAAOHUX IMEHHUKIE.
Teipti octosu JieCA06a pearizytoms Jepusatititi MOXKAUEOCHT 34 CAOSOBIPHUMU MOOe-
ASMU, XApAKMEPHUMU OAsL HIMEUDKOT MOSU. JocAidxeHo ymeoperts 0e3adikcHo-noxioHux
IMEHHUKIE 610 MEIPHUX OCHOE NPePicArbHUX JIECAIE WASXOM cyOCmanmuayii 0cHos -
Ppirimuea, KoHeéepcii 0CHO8 THPIHIMUEA, KOHEEPCIl 0CHOE npermepuma npeikcarbHux JIECAIS.

Karouosi caosa: MikpomMoaeab; OCHOBA; ITOXiAHa OCHOBA; CAOBOTBipHa MO-
AeAb; CA0BOTBipHa OCHOBA; C0BOTBipHe 3Ha4eHH:I; CA0BOTBipHMII IIOTeHIial; CA0-
BOTBOPEHH:; TEPMiH.

Bupuenns apxirekroniku 6eszaikcHO-IIOXiAHMX IMEHHMKIB Big TBIpHIX OCHOB IIpedikcaabHUX Ai€cais
IIIA5IXOM CyOcTaHTHUBallil OCHOB iH(]iHiTIBa, KOHBepcil OCHOB iH(}iHITMBa, KOHBEPCil OCHOB IIpeTepuTa IIpe-
(pixcaapHuUX gi€caiB € akTyaabHUM. TBipHI OCHOBM Zi€cA0Ba peaai3yioTh gepuBalliiiHi MOXXAMBOCTI 3a CA0-
BOTBipHUMI MOA€AAMM, XapaKTePHUMHI A5 HIMEIIbKOI MOBI.

HimerrnkoMoBHa TepMiHOCHCTeMa eKOHOMIKY, TtepebyBaioun y OKycCi yBaIu CydacHIX 40CAiA>KeHb, PO3-
ras14a4acsl B TaKOMY acIleKTi, K CA0BOTBipHi 11 TUIIOAOTiuHI ocobamBocTi TepmiHOccTeMn (Aesnmbkiii, 2008,
c. 79; Aeskosckast, 2002, c. 36; Oryit, 2003, c. 23). JopoboK 11X A0CAiAKeHb AOIILABHO PO3IAsIAaTH B paMKax
KOMILAEKCHOTO OIIICY CTPYKTYPHO-CEMaHTUIHIX OCODAMBOCTEN HiMeIIbKOI eKOHOMIYHOI TepMiHOAOTII.

HosusHa 40caiA’KeHH: 1T0AsTa€ B TOMY, IIIO B HHOMY BIIepIIlle IIpeAcTaBAeHa CA0BOTBipHa CTPYKTypa
HiMelbKMX IpedikcalbHUX Ai€CAiB, KA PYHKIIIOHYE B €EKOHOMIYHOMY TEKCTi.

MeTo10 cTatTi € OIMc 0co0AMBOCTEN CAOBOTBiPHOI CTPYKTYPH ¥ CeMaHTHKI HIMEIIbKIX ITpedikcaabHIX
AiecaiB — ekoHOMIUHMX TepMiHiB. O0’'€KT 40cAiAKeHH: — HiMeLIbKi AiecaoBa 3 npedikcamu be-, ge-, er-, ver-
, zer-, ent-, emp-, miss-, durch-, unter-, vber-, um-, hinter-, wider-, wieder-.

bBesadikcHe c10BOTBOPEHH:! € Ba’KAMBUM YMHHUKOM PO3BUTKY CAOBHUKOBOTO CKAaAy HIMEIIbKOI MOBI.
biapmricTs caoBoTsipHIX Mogeaett (CM) Ge3adikcHOTO C10BOTBOPEeHH:I MPOAYKTUBHI B CyJacHiil HiMeIbKIIA
MOBi. Aas apxitexroniku TBipHUX 0cHOB (TO) nmpedikcaabHUX CMABHUX Al€CAIB XapaKTepHa HasBHICTb Y
ixHix caosoTBipHMXx psgax (CP) BigaiecaiBHUX TOXiAHMX iMeHHMKiB, yTBopeHux 3a CM:
My 3SN=SVProf +SV; (SVpi)+en — mogeai BiaaiecaiBuyx Ge3adikCHO-TIOXIAHMX IMEHHNKIB i3 HE3MIHHIM
KopeHeM (SVg;_) i 3i aMmiHHUM KOpeHeM (SVgi,).

CyOcranTMBarIiilo ocHoB iH(}iHITHBA — AOCUTH IIOIIMpPEHE B HIMEIIbKill MOBI SIBUIIE — 40CAIAXKYBaAU
pisHi BueHi. Lle oguH 3i crtocobiB 36araueHHsI C10BHUKOBOTO cKaaay MoB1. CyOcTaHTBOBaHMI iHIHITUB —
1Ie «HaIIMpOoCTimmii 3acid cyOcTaHTMBaIIil KOXKHOTO Ji€caoBa. BigaiecaisHe iM's — yHiBepcaabHe, OCKiABKI
BOHO XapaKTepHe AAs BCiX Al€CAiB, 3a BUHATKOM JesSKUX BUMNaAKiB IIpeTepUTO-IIpe3eHTHUX diecais» (Cre-
naHosa, 2004, c. 82). CyOcranTusaliisa iHQiHiTHBa Ja€ 3MOTy KOMIIAKTHO BUpa’kaTi B iMEHHMKY ABa KOM-
I11€KCY 3HauyeHb: 3Ha4eHHs1 IIPe4MeTHOCTI, TpaMaTUIHOIO POy, BiAMiHKa, 3 04HOTo OOKY, Ta 3HaYeHH: Jacy,
crniocoOy MPOTiKaHH: 4il, BMAOBI BigHOIIEeHH: A0 00’e€KTa 4ii, 3 gpyroro 6oky (IToaroxmnn, 2003, c. 54).

CyOcranTupopani inginiTueu npedikcaabHMX CUABHUX Ji€caiB yTBOprOOThCst 3a CM: M)
SN=SN:SV(Prdf+SVg; )+en. 110, yreopeni 3a micto CM matots C3: 1) pesyabTarty aii (mporiecy), HalrpuKAaA;
bel/schaffen (u, a) — 3aroToBAsITU —> das Beschaffen — 3arotoBKa, 3aKyIiKa; 2) sMiHM Gpopmu abo cTaHy, 3aKiHIEHH:
Aii, Hatipukaaa: er//lyschen (o, 0) — motyxatu - das Erluschen — saTyxaHH:; IpUIIVHEHHS (HaIlp., CTpaXyBaHHA);
3aKiHUeHHs (Hamp., TepMiHy). ¥ Mexxax moaeai MySN=SN:SV(Prof.+SVy; )+en, mu Buaiasemo taki MM:

1. MMy SN=SN:SV(Prof.,, +SV¢;_)+en, nanipukaaa;: bel/laden (u, a) - napanTaxxysatut - das Beladen — napan-
TaskeHHs; be//schaffen (u, a) — 3aroToBasiTM = das Beschaffen — 3arotoBKa, 3aKyIIKa; 3aAy4eHH: (HaIp., KaIlraay).

2. MMy» SN=SN:SV(Prof. ge-* SV )+en, manipukaaa;: ge//frieren (o, 0) — moposutu - das Gefrieren — 3a-
MepsanHs. ITpu yrsopenHi sigaiecaisanx 6esadixcHo-nmoxiganx imenankis sig TO mpedikcaabHIX cruabHMX
Aiecaib i3 mpedikcoM ge- yTBOPIOIOTHCS Ai€CA0BA, SIKi MalOTh 3HAUeHH:I 3aCBOEHHST SIKOCTI.

3. MM SN=SN:SV(Prof.,, +SV; )+en: er//halten (ie, a) — orpumysatu > das Erhalten — oagep>kaHus (Harp.,
rpouteii); er//luschen (o, 0) — motyxartu, racHyT - das Erluyschen — 3aTyXaHH:A; IpUIMHeHH (HaIIp., CTpaxy-
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BaHH:I); 3aKiHUeHH: (Harp., TepMiny). [Tpu noeananni TO npedikcaabHNX CMABHMX Ai€CAiB i3 pedikcom
er- yTBOPIOIOThCA AI€CA0BA, AKI MaIOTh 3HaUEHH: 3MiHM (pOpMM ab0 CTaHy, 3aKiHUeHH: Ail.

4. MMy SN=SN:SV(Prf..,pp+SVgs )+en: verl/laden (u, a) — 3aBantaxysatu, BupoOastu - das Verladen —
3aBaHTa>keHHs1; ver//lesen (a,e)— coptyBatu - das Verlesen — coptysanns. Ilpu noeananni TO npedikcaabHmX
Alecais i3 mpedikcoM ver- yTBOPIOIOTBCS Ai€CA0Ba, SIKi MalOTh 3HAYEHHs 3aKiHUeHHsI Ail.

5. MM SN=SN:SV(Pr0f..,. +SVgs )+en: zer//brechen (a, 0) — aamartu - das Zerbrechen — moaomka. I pu oeanani
TO npedikcaapHuX gi€CAiB i3 TTpedikcoM zer- yTBOPIOIOTHCS AI€CA0Ba, sIKi BUpaskalOTh HETaTUBHY OLHKY abo AiI0.

6. MMy SN=SN:SV(Pr0f. 4 +SVgy )+en: ent//laden (u, a) — possanTaxysatu - das Entladen — possanTa-
>KyBaHHs; ent//werfen (a, o) — mpoekrtysaTu - das Entwerfen — npoexrysanss. 3a niero MM yrsopuancsa 110
i3 C3 3akinueHHs Aii.

7. MM» SN=SN:SV(Prdf. emp_+SVSt_)+en : empl/finden (a, u) — BunpodoByBatu - das Empfinden — cipuii-
HATTS; IIpOLIec.

8. MM»SN=SN:SV(Prof.,,iss +SVgy)+en : miss//fallen (ie, a) - ne mogobatucs - das Missfallen — HeBAOBOA€HHI.

YTBOpeHH: BigaiecaiBHnx OesadikcHo-ntoxiagHnx imenHnukis Big TO npedikcaapHuX c1a0KMX Aiecais
IIASXOM IIpUADaHHS OCHOBOIO iH(QiHITUBA Ai€ca0Ba TapaaUTMy iMeHHIKa ojaHe 3a CM:

1. MpSN=SN:SV(Prdf.+SV .,y J+en — CM cyOeranTusariii ocHoBu indiniTiBa rmpedikcaabHOTo c1abkoro
aiecaosa. I1O maroTs 3HaueHHsI All, Tipo1iecy: be//merken (-te, -t) — momiuatu > das Bemerken; ver//setzen (-te,-
t) — mepewmilrysaTy, IepeBoAUTI Ha HOBe Miclle poOoTH (Bigaatu mig 3actaBy); - das Versefzen — nepewmi-
1eHHs; ver//rechnen (-te, -t) — IPOBOAUTU PO3paxyHOK —> das Ver//rechnen — mommaxa B po3paxyHKYy.

2. My 35N=SN(P7’Df.+SN/SA+en) — MOZeAb MOXiAHMX iIMEeHHIKIB i3 He3MiHEeHVM i 3i 3MiHeHIM KOopeHeM — Cy0-
cranTuBarii€ro ocHosu iHdinitea TO npedikcaabHOTO €1a0KOTO Ai€ca0Ba, criBBigHoCHOTO 3 TO iMeHHMKa abo
npuKMeTHuKa: be//lichten (te, -t) — excrionysatvt - das Belichten — ocsitaenus; er//horten (-te, -t) — miagTBep AXKyBaTH (A0-
KyMeHT) - das Erhorten — riiaTBepa>xeHHsT; er/fwormen (-te, -t) —sirpiBatu - das Erwormen — IIOKpallleHH: BiAHOCHH.

besadikcHo-ntoxiaHi Bigaiecaisni cybcrantusy, yrsopesi Big TO mpedikcaabHUX cAa0KMX gi€cais, mpo-
AOBXYIOTh OpaTu y4acTsb y caosoTBopenHi. IIpu ribomy 6e3adikcHo-ToxiaHi iMeHHMKY, 1110 BUHMKAY BHAC-
Aigok cybcranTuBanii iH}piniTHBa mpedikcaabHNUX CAaOKMUX Ai€CAiB, BUABASIOTH y IPOIeci YTBOPEHH
CKAaJHVX iIMeHHIKiB He3Ha4Hy CAOBOTBipHY aKTMBHicTh. He3HauHa KiabKicTh cyOcTaHTMBOBaHMX 1H(IHITHBIB
3adikcoBaHa y cKaadi CKAagHMX iIMeHHMKIB: ver//sagen — das Versagen — die Versagenshoufigkeit; ver//schweisen
— das Verschweisen — das Unterpulververschweisen.

1. M»SN=SV(PII)+SVsein/werden — Moaeab cyOcTaHTUBallii CKAa4HOTO iHpIHITUBA 445 MO3HAYEHHS
CTaHy, y SIKOMY IlepeOyBa€ sKnii-HeOyAb IIpeAMeT, sike-HeOyAb sBuIIle, mo BrpakaeTscsa TO mpedikcaas-
HOTro cA1abKoro Ai€caoBa.

2. MpSN=SV(PII) - moaeab cyOCTaHTUBaLlii AICITIPUKMETHUKA MUHYAOTO yacy: be//dienen (-te, -t) — 00-
cayroByBaTu — der Bediente — cay>k0oBeLib.

3a BusHaueHH:M M. CTentaHOBO1, KOHBepCis iHpiHiTIBa — e «Oe3adikcHe YTBOPEHH: A4eCyOCTaHTUBHIIX
AiecaiB 3a 401TOMOTOIO 3MiHN ANIIIe OAHi€T mapaanrMu Oe3 ydacTi 6yAb-sIKMx cA0BOTBipHUX adikcis» (Cre-
na”oBa, 2004, c. 71; Stepanova, 2003, c. 138; CterntaHosa, 1984, c. 127). 3a BusHaueHH:sAM K. /leBKOBCHKOI, «KOH-
Bepcis iHdiHiTUBa sABAsIE cOOOIO crIOCiO CA0BOTBOpEHH: Oe3 3aCTOCYBaHHs AKUX-HeOyAb cClieriaabHIX
caosotipHMX adikcis. [Tpu koHBepcii ocHOBa Ti€l un Tiel yacTuHM MOBM HabyBa€ crcteMu GopM iHIIOI Ya-
CTVMHM MOBM, OCKiAbKI HOBE CAOBO YTBOPIOETHCS BHACAIA0K yKatoueHHs TO B iHmy napaanrmy» (/leBkos-
ckast, 2002, c. 98).

HuHi KoHBepcilo po3rasaaioTs SIK BHYTPIilITHbOPiBHEBY TPaHCOPI€HTAIIiI0 MOBHUX OAVHMIIb. 30Ha Ail
¢yHKIIOHAABHOI TPaHCOpieHTallil MO>Xe OOMe>KyBaTUCs TIABKU OAHVMM piBHEM MOBHOI cucTeMy abo OXOII-
AIOBaTH JeKiabKa 3 HUX.

Tpaauirifino KOHBEPCil0 OTOTOXKHIOIOTH 13 «TPaHCIIO3UIIEIO ceped, YacTH MOBU, KOAM CAOBO 3 OAHI€1
JaCTMHU MOBM TPAHCIIOPTYETHCS B IHIITY YaCTMHY MOBU». A/le KOHBEPCisl, Ha Hallly AYMKY, € 3HaU4HO CKAaJa-
HIIIIMM ITPOIIeCcoM, Hi>K MeXaHiuHe «TpaHCIOPTYyBaHHs» AeKCUYHMX OAVHUIID 3 O4HOTO AeKCUMKO-TpaMaTud-
HOTO Kaacy Ao irmroro (Oryit, 2003, c. 78).

CyuacHi AiHIBiCTI BU3HAYAIOTL KOHBEPCIIO SIK CrielypigHIIA CIIOCiO CA0BOTBOPY, 1110 XapaKTepU3YEThCS a) I10-
BHMM 30epe>KeHH:IM eKCIIOHEeHTa BYXiAHOTO 3HaKa «30BHIITHBOI (POPMI CA0Ba» I BiACYTHICTIO AIHIIIHMX CAOBOT-
BipHIX 3ac00iB; 0) 0O0B’sI3KOBOIO 3MIHOIO CHHTaKCIIHOI (PYHKILII BUXiAHOI A€KCIIHOI OAVMHILL; B) OHOBAEHHIM
TapaAUrMu ITOXiAHOI AeKCUYHOI OAVHUII BiAHOCHO TBipHOI; T) MOANQIKaIIi€I0 CeMaHTVKI TBipPHOI A€KCEMIL.

Biaaiecaisni GezadpikcHo-110XiAHI iMeHHNKM YTBOPIOIOTECS Big TO mpedikcaabHIX CMABHIX Ai€CAIB IIIAIXOM
KoHBepcil ocHos iHGiriTIBa 33 CM: MySN=SN:SV/, ¢[(Prof+SVy; )=»SN]. Y mexxax 1ii€i Mogeai Buaiasemo taki MM:

1. MM SN=SN:SVinf.[(Prof.,,_-+SVgs_ )>SNI: bellschlagen (u, a) — xondickosysatu > der Beschlag — koH-
ickariis; be//sitzen (a, e) — BoAOAiTM U-H.~> der Besilz — BOA0OAIHHS; BAaCHICTD, MaitHO; be//tragen (u, a) — ckaa-
Aatu (cymy) -> der Betrag — cyma.

2. MM, SN=SN:SVinf[ (Prof. o, +SVss_ )->SN): erl/lassen (ie, a) - Biaaapatu (po3riopsiaxenss1) - der Erlas—yxas;
OII0AATKyBaHH; 3B1ABHEHHSI Bij IIOAATKIB; er//tragen (u, a) — AaBatu goxia - der Ertrag — Aoxia, ipubyTOK; Buxig,
(Harp., IpoAyKTy); et//werben (a, o) — mpuAGaBaTy, 3apo0AsITH —» der Erwerb — ipuaDaHHsA, A0Xi4, 3apOOITOK.

3. MMSN=SN:SV, ¢ [(Prof..;o, +SVg4_ )->SNI: ver//tragen (u, a) — ykaaaatu gorosip -> der Vertrag — Aoro-
Bip, KoHTpaKT; ver//laden (u, a) — nopisHiOBatN - der Verlad — 3aBanTa>xeHHs; ver//derben (a, 0) — ricysaTu -
der Verderb — icysanus (tosapy); ver//leihen (ie, ie) — aaBatu mo3uxy > der Verleih — mpoxar.
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4. MM25N=SN:SVinﬁ[ (Prof.,pp+SVgs. )->SNI: zer//fallen (ie, a) — pyiinyBaTucs -> der Zerfall — pospyxa.

5. MM»SN=SN:SV;,,¢[(Prof. .4 +SViy )->SNI: entl/fallen (ie, a) — ve BiaOytucst - der Entfall — Tex. Opax, Biaxoau.

6. MM2SN=SN:SVl~nf_[(Pr()f.EMPﬁSVSt_.)—)SN]: empl/fangen (i, a) — mpuiiMmaty, otpumysatu - der Em-
pfang — IpUItoM, OTPUMAHH (TPOILIET]).

7. MM25N=SN:SVian[ (Prof.;1iss-+SVsp. )>SNI: miss//fallen (ie, a) — Oytu nennpuemuum > der Missfall -
HeIIPUEMHUI BUITag0K.

Biaaiecaisni GesadikcHO-1I0XiAHI iMeHHVKY yTBOPIOIOTHC Big, TO npedikcaabHIX CHABHUX AI€CAIB IILASIXOM
xonsepcii TO npetepura 3a CM: M3SN=SN. :SVimp. [(Prof+SVg; +)->SN]. Hanipukaaa;: ver//treiben (ie, ie) — mpoaa-
Baty, 30yBaTi > der Vertrieb — ipoaax, 30yT; be//stehen (a, a) — moasratnt - der Bestand — ckaag; bel/treiben (ie, ie)
- 3ariMartucs (anM-uebyan) > der Betrieb — BupoOHUIITBO; be//greifen (i, 1) — posymitu - der Begriff — TOHATTL.

Bigaiecaisni 6e3adikcHO-TI0XiAHI iMeHHUKM yTBOPIOIOThCA Big TO mpedikcaabHUX CUABHUX Ai€caiB
masaxoM  KoHeepcii TO i3 cymyTHIM  4epryBaHHSIM  KOpeHeBOro TroaocHoro 3a CM:
M3SN=SN:SV[(Prdf.+SVg; ,)->SN]. Hanippukaaa: be//ziehen (o0, 0) — 3axynioBysaTu (ToBapu) - der Bezug — oaep-
>KaHH:A (IpubyTKy); ver//schliesen (o, 0) — mpuxosysatu > der Verschlus — 3samox; be//tragen (u, a) — ckaagaTu
(cymy) = der Betrug — oomasn; ent//werfen (a, 0) — po3pobastu (Hamp., poeKT) - der Entwurf — mpoexT.

YTBOpeHHsI iIMeHHUKIB II1AIXOM KOHBepCil i3 CyIIyTHIM YepTyBaHH:AM KOPeHeBOIO IOAO0CHOIO CIIOCTepi-
raemo B CP TiapKM TVX CUABHIX ITpediKcaabHUX AI€CAIB, Y CKAaAl SIKMX KOPeHeBi CUABHI A1€C10Ba MAIOTh CITiB-
BigHOCHI 3 HUMM Oe3adikCHO-TIOXiAHI IMEHHUKM, YTBOPEHi IIASXOM KOHBepCil i3 CyIyTHIM uepryBaHHIM
KopeHesoro roaocHoro. Hampukaaa: ent//werfen (a, 0) — pospodastu (Harip., mpoekT) - der Entwurf — IpoexT.

Orxe, mpoBeAeHe 40CAiASKEHH 4210 3MOTY BUSBUTI HalbiABII ITPOAYKTMBHI MOJei pe@iKcalbHIX Ai€-
caiB. OcHOBU ITpeiKcaabHIX AI€CAIB BUSBIAN HU3bKY aKTUBHICTD Y TTopoAkeHHi 1O iMeHHMKIB yHacAig0K cyO-
craHTHBallii ocHOB iHpiHiTMBa (19,5%), KoHBepcii ocHoB iHginiTIBa (17,5%), KOHBepcil ocHoB petepuTa (14%).
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LARYSA VOLOVYK, OLENA SAVENKOVA, LYUDMYLA SAKHAROVA

THE WORD - FORMATIVE STRUCTURE OF PREFIXED VERBS IN GERMAN ECONOMIC

TERMINOLOGY

The article is devoted to the studies of characteristics of word-formation structure and semantics of German eco-
nomic verb-terms with prefixes be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miss-, durch-, unter-, vber-, um-, hinter-, wider-,
wieder-. The paper studies the stems of German prefixal verbs used as economic terms, examined by means of the de-
termining their structural, semantic and functional organization. The examination of prefixal verbs’ stems proceeds
from basic root words of derivational chains towards their cognate derivatives. Prefixal verbs are formed according to
general language norms on the basis of prefixal derivational patterns of modern German. The results obtained show
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the decrease of borrowed verb-forming prefixes in German economic terminology. Prefixal verb stems form noun stems
by means of suffixation and conversion which are very productive in German. Much attention is given to non-affixal
derivative nouns formed by means of the processes of substantivization and conversion stems of infinitives, conversion
stems of preterital prefixal verbs. The paper reveals the text-formative potential of prefixed verbs on the basis of German
economic terms in economic texts. The derivational patterns of prefixed verbs on the basis of German economic terms
in the economic texts are analysed. The article deals with the problems of the influence of context on word-formation
structure of German economic verb-terms with prefixes be-, ge-, er-, ver-, zetr-, ent-, emp-, miss-, durch-, unter-, ber-
, um-, hinter-, wider-, wieder-. The research has been done on the basis of the translation of German economic texts.
Key words: derived stem; derivational meaning; derivational pattern; derivational stem; micropattern;

stem; term; word-formation; word-formation potential.
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